Néco na zaldtek,

Something for starters
Etwas am Anfang

Pldtky uzeného lososa v saldtovém GiZRu s Rfupavym toustikem

Slices of smoked salmon in lettuce with crispy toast
Scheiben des gerducherten Lachses im Kopfsalat mit dem knusperigen Toast

Marinovany hermelineR v ledovém saldtu s feferonRou a pecivem

Marinated camenbert in iceberg lettuce with peppers and bread
Marinierter Camenbert im Eisbergsalat mit Pfeffer und Brot

Gratinovany baklaZdn (lilek) s rajcaty a syrem zdobeny opecenou
slaninou

Gratiné aubergine (eqg-plant) with tomato and bacon
Gratiné Eierfrucht mit Tomaten und Speck

Studené prkénko co md rdd pan SlideR (pec.masa z nasi Ruchyné)
Cold plate recommended by the brewer (grilled meats from our kitchen)
Vom Brauerei empfohlener Kalteteller (gegrilltes Fleisch von unserer Kiiche)

Do zlatova opecend Rlobdska s anglickou slaninou a sdz.vejcem,
pectvo

Grilled sausage with bacon and poached eqg with bread

Gegrillte Wurst mit Speck und Spiegelei mit Brot

DriibeZi jatyrka v pikantnim sosiku se syrovym toustikem
Chicken livers in a spicy sauce with cheese on toast
Gefliigellebern in einer wiirzigen Sofle mit Toast

135,-

75,-

95,-

115,-

115,-

109,-



POLEVKY Z NAST KUCHYNE

Soups from our kitchen
Suppen von unserer Kiiche

Vytecny silny vyvar s masem, nudlemi a zeleninou
Delicious soup with meat noodles and vegetables
Kostliche Suppe mit Fleisch-Nudeln und Gemiise

Staroceskd cesnecka se Sunkou, syrem a opec. houskou
Old-style Czech garlic soup with ham, cheese and tousted bread
Alt-artige tschechische Knoblauch-Suppe mit dem Schinken, Kdse
und gebacknetem Brot

Krdlovskd cibulacka se syrovymi toasty
Royal onion soup with cheese on toast
Konigliche Zwiebelsuppe mit Kdse auf dem Toast

Brokolicovd polévRa sypand syrem s opecenou houskou
Broccoli soup with cheese and toasted bread
Brokkoli-Suppe mit Kdse und gebackenem Brot

Moravskd Ryselica s kRlobdskou v chlebovém bochnicku

Moravian sour kraut soup with sausage served in bread
Moravian-Sdure kraut Suppe mit der Wurst diente in Brot

GuldSovd polévka od Dvou medvidRii
Gulas soup from the Two Bears
Gulas-Suppe von den Zwei Bdren

35,-

45,-

45,-

45,-

635,-

45,-



Pravd Ceskd Ruchyné - Czech cuisin- Tschechische Kuche

200g Pravd staroceskd svickovd omdcka s hous.RnedliRem a brusinkami 145,-
Marinated beef tende with dumplings and wild berries
Echter tschechischer Sauerbraten mit Semmelknddel und Preiselbeere

200g Hovézi guldsek naseho Ruchtika s houskovym Rnedlikem 130,-
Beef gulas with bread dumplings
Rindfleisch Gulasch mit Semmelknodeln

200g Smetanovd Rienovka s uzenou Rrkovickou a hous.Rnedlikem 120,-

Cream of horseradish with smoked pork and bread dumplings
Meerrettich- Sofe mit gerducherten Schweinefleisch und Semmelknodeln

200g Misa hojnosti (veptovd a uzend RrkovicRa, dva druhy zeli,
Rlobdsa, dva drufy Rnedliki, brambordk) 145,-

.Dish of plenty" (pork and smoked shank, two types of cabbage, sausage,
two types of dumpling, potato pancakes)

"Teller des Opulenzes" (Schweinefleisch und gerduchter Unterschenkel,
zwei Typen Saurkraut, Wurst, zwei Typen Knodeln, Kartoffelpuffer)

1/4 Dozlatova upecend kachnicka se zelim, houskovy a brambor. Rned. 160,-

Baked duck with cabbage, bread and potato dumplings
Gebackene Ente mit Saurkraut, Semmel- und Kartoffelknodeln

1Rs Pelené Roleno s Rienem a hotcici,pecivo 195,-
Baked knuckel of pork with horseradish and mustard
Gebackener Schweinefleischknie mit Meerrettich und Senf

2509 Masové prkno pro labuZniky (velRd porce mas a vse co R nim patfi) 145,-
Meat platter for gourmets (portions of cold meat and all that goes with it)
Fleisch-Platte fiir Feinschmecker (Portionen Fleisch und alles,was dazu gehort)

250g SmaZené tizky jako vrata (Rufeci nebo veprové) 135,-
Large Vienerschnitzel (chicken or pork)
GroBer Wienerschnitzel (Huhn oder Schweinefleisch)



Kuteci maso - ChicRen dishes - Hiifinerfleisch

200g Krupavdk chroupavy (plnény Ruteci fizek zabaleny v Rukut.Rabdatku)
The crunchy one(battered chicken meat) 155,-

Der knusperige

200g Tajny sen rytite Sddla (Ruteci Snecci zabalené v ang. slaniné a
napichané na jefle) 135,-
The hidden secret of the knight (chicken wrapped in bacon and on a skewer)

Das verborgene Geheimnis des Ritters (hiillte sich Huhn in Speck und auf
einem FleischspieB ein)

200g Bochnicek plny RutitRa a zeleninky 165,-
Bread filled with chicken meat and vegetables
Brot fiillte sich mit Hiihnerfleisch und Gemiise

1509 Kuteci steak gratinovany anglicRou slaninou rajcdtRy
a mozarellou 135,-

Chicken steak, bacon, tfomato and mozarella
Hiihnersteak, Speck, Tomate und mozarella

150g Kurteci nugetky v pikantnim CesneRovém tésticku 105,-
Chicken nuggets in a spicy garlic batter
Hiihner-Nugeten in einen wiirzigen Knoblauch-Teig

150g Kureci tizecky zapecené v Zampionové smetdnce 135,-
Chicken schnitzel baked in a cream of mushroom sauce
Hiihnerschnitzel gebacken in einer Pilz- und Sahnesofe

150g Kureci steak gratinovany tiemi druhy syra 125,-

Chicken steak au gratin 3 ways Cheese
Uberkrustetes Hiihnersteak 3 Wege Kdse



FHovézi maso

Beefmeat

Rindfleisch
200g Rump steak - URUGVAY 150,-
200g Flap meat - TEXAS 170,-
200g Argentinsky steak GILOTINA (Rib eye steak) 205,-

Argentinian steak GILOTINA (Rib eye steak)
Argentinisches Steak GILOTINA (Rib eye steak)

200g Tatarsky biftek z pravé hoveézi svickové (2 tepelné
neupraveného Cerstvého masa jen na vase piini) 230,-

Steak tartar from beef sirloin (untouched fresh meat)
Steak-Tatar vom Rindfleischlendenfilet
(unberiihrtes frisches Fleisch)

1509 Medvidkova panev poddvand s cesneRovymi topinkami
(nudlicky z hov. svicRové se zeleninkou a feferonRou) 215,-
The Bears saucepan served with garlic bread
(beef cuts with vegetables and peppers)

Der Bdrenkochtopf mit Knoblauch-Brot
(Rindfleisch mit Gemiise und Pfeffer)

1509 Hovézi medailonky na liSkdch a smetané 225,-

Beef medalions with chanterelle and cream
Rindfleisch mit Niissen und Sahne



Medvidkovy speciality
The Bears specialities
Die Bdrenspezialitdten

200g Obrovskd medvédi pochoutka zabalend v brambordku (smés
hovéziho,veptového a Rutecifio masicRa v pikantnim sosiku) 245,-
The ,Bears delight" wrapped in a potato pancake (mix of beef, pork, and chicken
in a spicy sauce)
Das ..Bdrenentziicken" hiillte sich in einem Kartoffelpuffer (Mischung des
Rindfleisches, Schweinefleisch, und Huhnefleisch in einer wiirzigen Sofie) ein

200g Dvoubarevné maso v chlebovém bochdnku(hovézi,vept. maso) 195,-
Two types of meat served in bread

Zwei Typen von Fleisch in Brot serviert

2509 Mec plny bdjecnych pochoutek, 195,-
The ..sword" full of wonderful tastes (meat served on a kebab stick)
Das wunderbare "Schwert" (Fleisch serviert auf einem Kebab-Stock)

200g Panvicka plnd srncich nudliceR (srnci Ryta, houby,cibule,smetana)165,-
Saucepan full of venison meat (venison joint, mushrooms, onions, cream)
Kochtopf voller Rehfleisch (Rehfleisch, Pilze, Zwiebeln, Sahne)

1509 Marinovand panenka v brambordRu se zel.saldtkem a Rfenem  175,-

Marinated sirloin in a potato pancake with cabbage side salad and horseradish
Mariniertes Lendenfilet in einem Kartoffelpuffer mit Kohl-Seitensalat und
Meerrettich

150g Kotenénd Rutect prsicka v brambordRu se zelnym saldtkem a RuRutici
Lightly seasoned chicken breast with cabbage side salad and sweetcorn 1535,-
Leicht gewlirzte Huhnbrust mit Kohl-Seitensalat und Maize

120g Hermelin v bramborovém Rabdtku s pikantnim zelnym saldtkem 120,-

Camenbert in potato with a spicy cabbage salad
Camenbert bedeckt in Kartoffelh mit einem wiirzigen Kohl-Salat



Medvédova Rotist

The Bears prize trophy
Die Bdrentrophde

200g Norsky losos na grilu s bylinkovou omdckou 155,-

Grilled Norwegian salmon with herb sauce
Gegrillter norwegischer Lachs mit Krdutsofe

200g TatardR z norského lososa poddvime s bilymi toustiky 175,-

Steak tartar from Norwegian salmon with toast
Steak-Tatar vom Norwegischen Lachs mit dem Toast

250g Pstruh potocni poddvany s limetRovym mdslem 135,-
Trout with lime butter
Forelle mit Limone-Butter

200g Zlaty platyz s citronovo-jogurtovou omdckou 135,-

Halibut with a lemon yoghurt sauce
Heilbutt mit einer Zitronejoghurt-Sofie

200g Grilovany pangasius 125,-
Grilled pangasius
Gegrillter pangasius

200g Srnci biftecky ve SvestRové omdcce 175,-
Venison steaks in a plum sauce
Rehfleisch-Steaks in einer Pflaume-Sofle



Basta z medvidRova grilu

Feasts from the Bears grill
Bankette vom Bdrengrill

200g Biftek na grilu

300g Biflek na grilu
Beafsteaks from the grill 200g / 3009
Beafsteaks auf dem Grill 200g / 300g

400g Mix gril na patezu
Mixed grill
Mischgrill

200g Veprovd panenka na grifu
Grilled sirloin of pork
Gegrilltes Schweinefleisch-Lendenfilet

300g Veptové Rotletky na grilu
Grilled pork cutlets
Gegrillte Schweinefleisch-Schnitzel

3009 Veprovd Rrkovicka na grilu
Grilled pork shank / shoulder
Gegrillter Schweinefleisch-Unterschenkel / Schulter

200g Kuteci prsicka na grilu
Grilled chicken breasts
Gegrillte Huhnbriiste

240,-
340,-

340,-

125,-

135,-

135,-

115,-



Saldty a Saldtky - Salads — Salate

Velky zeleninovy talit s pldtRy grilovaného Rutitka
Large vegetable plate with grilled chicken
GrofBer Gemiseteller mit gegrillten Huhnchen

Bajecny saldteR se 3 druhy syra
Salad with 3 types of cheese
Salat mit 3 Typen von Kdse

Cerstvy zeleninovy saldtek proloZeny plitky smaZené nivy
Fresh salad with slices of fried blue cheese
Frischer Salat mit Scheiben von gebratener Blau-Kdse

Velky zeleninovy talit' s pldtky grilované panenKy
Large salad with slices of grilled sirloin
GroBer Salat mit Scheiben des gegrillten Lendenfilets

Lahodny téstovinovy saldtek s Rutecim masickem
Savoury pasta salad with chicken meat
Pasta-Salat mit Hiihnerfleisch

Sopsky salit
Salad with goat cheese
Salat mit Ziege-Kdse

Michany saldt
Mixed salad
Mischsalat

Recky saldt
Greek Salad
Griechischer Salat

Rajcatovy saldt s mozarellou

Tomato salad with mozarella
Tomatensalat mit mozarella Kdse

115,-

115,-

115,-

125,-

135,-

65,-

55,-

73,-

75,-



Moucniky - Desserts

Pohdr slecny Janinky (zmrzlina,ovoce,CoRoldda,vajecny likér a vafle)  65,-
Ice-cream with fruit chocolate and Egg liguere
Eisbecher mit Frucht, Schokolade und Eir likor

Sladk¢ snéni Bilé pani

(vanilkRovd zmrzlina, flambované maliny a slehacka) 69,-
Ice-cream with hot raspberries and whipped cream

Vanilleeis mit heisen Himbeeren und Schlagsahne

Malinovy trhanec 65,-

Pancate pieces eith raspberry
Schmarren mit Himbeeren

Teply cokolddovy dortik s otechovou zmrzlinou 45,-

Warmchocolate mit walnuteiiscream
Warm Schokolate with Wallnuseis

Venusiny RoblizRy 65,-
(tvarohové RobliZRy obalené v cukru, vanilRovd zmrzlina,vajecny likér)

Venus doughnut

Venus krapfen

Starocesky Stridl s vanilkovou zmrzlinou, sypany otechy 40,-

Desert with apple and ice-cream
Altbohmische Apfelstrudel mit Vanilleeis



Prilohy
Side dishes
Beilagen

Restované mexické fazolRy se slaninou a cibuli

Fried mexican beans with bacon and onions
Gebratene mexikanische Bohnen mit Speck und Zwiebeln

Grilovany Rukuficny Rlas
Grilled sweetcorn
Gegrillter Maize

Pecené brambory se slaninou a cibuli

Baked potato with bacon and onion
Gebackene Kartoffel mit Speck und Zwiebel

Balkdnské brambory
Balkan potatoes (with goats cheese)
Balkankartoffeln (mit Ziege-Kdse)

Smetanové brambory

Cream potatoes
Creme Kartoffeln

Varené brambory

Boiled potatoes
Brihkartoffeln

SmaZené bramborové hranolRy

French fries
Pommes-frites

Opecené americké brambory
Potato wedges (American Potatoes)
Kartoffelkeile(Amerikanischerkartoffeln)

53,-

45,-

45,-

45,-

45,-

35,-

35,-

35,-



Prilohy

Side dishes
Beilagen
Krokety 35,-
Potato croquettes
Kartoffelkroketten
RyZe - dusend, zeleninovd, Rari 35,-

Rice - boiled, with vegetables, or curried
Reis - gekocht, mit Gemiise, oder mit Currysofe vorbereitet

Houskovy nebo bramborovy Rnedlik, 35,-

Bread or potato dumplings
Semmel- oder Kartoffelknodel

Brambordcky 35,-
Potato pancakes

Kartoffelpuffer

Dusend francouzkd zelenina 55,-
Boiled vegetables

Gekochte Gemiise

SmaZené cibulové RrouzRy 45,-
Fried onion rings
Gebratene Zwiebelnringe

Listovy Spendt nebo dusené zeli 35,-
Spinach or cabbage
Spinat oder Kohl



Prelivy a zeleninové prilohy Re grilovanym masiim

Sauces - Soflen

Jemny houbovy preliv
Fine mushroom sauce
Feine PilzsoBe

PiRatni peptovy preliv
Spicy pepper sauce
Wiirzige Pfeffersofe

Hotticovy preliv
Mustard sauce
Senf-Solle

Cesnekovy preliv s Kysanou smetanou (studeny)

Garlic sauce with sour cream (cooled)
Knoblauch-SoBe mit saurer Sahne (kihl)

Zelené fazolRy s cibuli na ang. slaniné

Green beans with onions and bacon
Griine Bohnen mit Zwiebeln und Speck

Mexické fazolRy s cibuli a ang. slaninou
Mexican beans with onions and bacon
Mexikanische Bohnen mit Zwiebeln und Speck

Grilovany Rukuficny Rlas
Grilled corn cob
Gegrillter Maiskolben

Smés restov.Zampioni, cibulky a ang. slaniny

Mushrooms mixture rested, onions, bacon
Mischung gerésteter Champignons, Zwiebeln, Speck

25,-

25,-

25,-

25,-

45,-

53,-

45,-

45,-



